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Imapisopita yonquiaton, 
nanan aꞌpatërinsoꞌ

1 Ca Cota sëco ninshi ta ran quëma. 
Santiaco iinco caso. ¿Noyan quëma 
canpi tanta? Canta noya yahua rahuë. 
Quiso cristoí chin natë rahuë. Ina acorinco 
pënën ta huaso marë. Quiso cristo 
imara ma so pita ninshi ta ran quëma. 
Tata Yosë nohuanton, imarama. Inaso 
nacon noso ro rin quëma. Quiso cristo 
imarama niton, nóya apaia rin quëma, 
nichaë sa rin quëma. 2 Yosë nacon cata-
huain quëma. Nanan anoya të rinpoa 
niton, nacon asano can cain quëma. 
Nani tahuë riya noso roin quëma canpi-
ta rinta noya noya noso ro ca maso marë.

Nonpin nanan aꞌchinaꞌpiroꞌsaꞌ 
(2 Pedro 2.1-17)

3 Carin quëma iyarosa noso ro ran-
quëma. Ihua miá chin yonqui rahuë 
ninshi ta huan quë maso marë. Yosë 
anoya can can të rin poaso noya noya 
yaa chin to pi ran quë ma huë, apira 
nanan natan të rahuë. Anaquënso 
nonpin nanan achin ta ri nën quëma, 
natan të rahuë. Napoaton pënë na-
huan quë maso yahuërin, tënahuë. 
Quiso cristo nanamën notë quën 
achin të rain quëma. Yosë nohuanton, 
notë quën ninshi tërai yaipi imapi so-
pita nito ta caiso marë. Nani yai piya 
nanamën anito të rin poa. Inasá chin 
natë toma, ana pi tanta achin toco 
notë quën yonqui caiso marë anta. Ama 
pipian tëranta nisha achin to co so huë, 
tënahuë. 4 Tëhuën cha chin anaquënso 

nonpin nanan achin ta ri nën quëma. 
Papi co noya huë inapi taso. “Quiyanta 
imarai,” tapo na rai huë, co notë quën 
achin pi huë. “Masona nohuan të rë huaso 
niahua. Yosë noso ro rin poa niton, co 
anain ta rin poa huë,” tatona, papi co 
noya huë nipi. Nopipi, monshi huanpi, 
ana ra ti pita nipi. Napo ra hua tona, co 
tëhuën cha chin Quiso cristo imapi huë, 
inasá chin natë caso nipi rin huë. Ina 
marë Yosëri chiní quën anaintarin. 
Iráca quëra huarë nani yonquirin 
anain ta caso. Napoaton nicona canpi-
tanta nonpin to chi nën quëma. Chiní quën 
cancan ta toma, notë quën achinco.

5 Nani nito to pi ra ma huë, naquë ran chin 
sha hui tan ta ran quëma yonqui ca maso 
marë. Iráca Yosë piya pi nën pita Iqui-
pito parti pari si to pi ri na huë, Yosëri 
nichaërin. Yai piya noya pipi po na rai huë, 
ina quëran anaquën co yana të hua chi-
na huë, Yosëri chiní quën anaintaton, 
ata huan tërin. Inapo cha chin iporanta 
imapo na rai huë nisha cancan to hua-
china, chiní quën anaintarin. 6 Anquë-
ni ro santa yanan nipon, yai piya noya 
yonqui pi ri na huë. Ina quëran anaquën 
nisha cancan ta tona, co huachi Yosë 
yana të pi huë. “Quiyanta nóyacoi nitoi, 
natëi na coiso yahuërin,” topiso marë, 
co huachi Yosëpa yahuë pi huë. Nani 
Yosëri yonquirin chiní quën anain ta-
caso. Tashi nanquë tonpo pinan yahuapi. 
Ayaro tahuëri pari si to piquë apa rarin. 
Co onpo ronta chaë sa pi huë. 7 Iráca 
Soto maquë yahuë pi so pi tanta papi 
co noya huë yonquipi. Monshi hua na-
cai soá chin cancan topi. Ana ra ti pita 
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taparo nipi. Co ina pochin nica ca-
so huë nipi rin huë, napopi. Ina marë 
Yosëri chiní quën anaintërin. Pën inápa 
quëran apai marin ahui qui ta caso marë. 
Sotoma, Comora, inapita huiqui topi. 
Yaca riya nina no ro santa huiqui topi. 
Ayon quiin poaso marë ninshi të rin poa. 
Inapita yonquia të hua, “Ana tahuëri 
osha hua nosa pënquë pari si to mia tapi 
huachi,” tënë hua.

8 Inapo cha chin iporanta nisha achi-
na pi ro saso, huëëiri ahua yan të rinso 
pochin cancan ta tona, inahuara yonqui-
nëna quëran nonpin nanan imasapi. 
Nacon monshi hua na tona, nita pi can ca-
napi. Co inso tëranta yana të pi huë. “Co 
insonta camaiin poaso yahuë rin huë,” 
toconpi. Chiní quën nanan to pi so pita 
Yosëri acorinso inapi tanta tëhuapi. 
9 Iráca Moisësë chimin pa china, Yosëri 
anquëni huaan apai marin nonën papi-
ta caso marë. Miquiri itopiso. Sopairi 
yaosë rë to hua china, ninohuipi. Naporo 
anquëni chiní quën nanan ta po na huë, 
co nohuan të rin huë sopai pino caso. 
Co inaora anain ta caso yonqui rin-
huë. “Sinioro anain chin quën,” itërin. 
10 Nisha achi na pi ro saso nipi rin huë 
Yosë yonqui rinso co nito ta to na raihuë, 
tëhuapi. Masha rosa pochin cancan ta-
tona, co yonqui pi huë. Masona tëranta 
yani pa chi nara, nipi. Inapoa tona, nita-
pi can canpi. Anain ta caso yahuërin.

11 ¡Mahuan tacha nisapi paya! Nonpi-
na pi ro saso, Caino pochin cancan-
ta tona co Yosë natë pi huë. Paramo 
pochin cancan topi. Iráca Para moso 
cori qui rá chin cancan taton, piyapisa 
anisha can can tërin. Corinta iráca co 
noya huë ninin. Co huaanosa yana-
të rin huë, nohuirin. Ina marë Yosë 
nohuanton, chiminin. Inapita pochin 
cancan to pi so pita Yosëri chiní quën 
anaintarin. 12 Quisoso imara ma so pita 

cosha ta caso marë niyon ton pa ta mara, 
nisha achi na pi ro santa huëpi. Naporo 
Yosë yonqui caso nipi rin huë, nacon 
ootona, capa cancan topi. Co Yosë 
tëhua ta to narai huë, napopi. Anapita 
cata hua caso yahuë pi rin huë, co noso ro-
pi huë. Inahuara noya yahuë ca so rá chin 
yonquipi. Nico iyarosa. Huaqui co 
onan pa chi na huë, nopa yani ro marin. 
Ina pochin nipa china, yararotë quënan-
pa ta mara, paya të rama. “Onan huë-
sarin,” topi ra ma huë, co ona nin huë. 
Ihuana panin. Inapo cha chin inapi taso 
pënën pi ri nën quë ma huë, nonpin nanan 
achin ta të nën quëma co cata hua rinën-
quë ma huë. Nara nitë rin sonta yonquico. 
Piipi tahuëri nani hua china, nita caso 
yahuërin. Co nito hua chi na huë, “Nani 
chiminin huachi,” taton, huaa nëni 
nishi të tërin. Itënë chachin ocoirin 
niton, noyá chiminin huachi. Inapo-
cha chin nonpin nanan achi na pi rosa 
ina nara pochin niconpi. Quiso cristo 
nanamën nito ta po na rai huë, chimipi 
pochin nica tona, apopi. Ina marë 
chiní quën anain ta caso yahuërin 
huachi. 13 Pamanta yonquico. Panca 
pama to hua china, noto huaro sapo, 
amoro, inapita quënin. Nonpi na pi ro-
saso, ina pochin co sano cancan to pi huë. 
Co noya huë nipi niton tapa na caso 
nipi rin huë, co nito ta pan pi huë. Ina 
marë Yosëri anaintarin. Tayo ranta 
yonquico. Anoto hua china, taco pirin. 
Co huachi apinin huë. Inapo cha chin 
nisha achi na pi ro santa, tashi nanquë 
pamiatapi. Quiso cristo apo hua china, 
pari si to piquë paca caso yahuërin huachi.

14 Iráca Inocori chachin inapita 
ninorin. Atan shiin inaso. Atan quëran 
saota shin pita yahuërin piquëran 
Inoco yahuërin. Ninoton, naporin: 
“Sinioro chachin oma rarin huachi. 
Hua hua ya të ra huë anquë ni ro sarë 
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chachin oma rarin. 15 Naporo yaipi 
osha hua nosa anaintarin huachi. Papi 
co noya huë nipi niton, anain ta caso 
yahuërin. Yosë nohui pi so pita notë-
quën anaintarin huachi,” tënin iráca. 
16 Yosëso noya noso ro pi rin poa huë, 
inapi taso masha onpo hua chi nara, 
ina nohuipi. Co sano cancan to pi huë. 
Masona tëranta yonqui hua chi nara, 
nipi. Co noya huë cancan ta tona, 
napopi. “Quiyaso noya noya nito tërai,” 
tatona, chiní quën nonconpi. Co piyapi 
noso roa po na rai huë, noyasha nontopi. 
Inahuara cana caiso marë napo topi.

Chiníquën cancantatëhuaꞌ, 
Quisocristoíchin imamiatahuaꞌ

17 Canpi taso nipi rin huë iyarosa, 
noya yonquico. Noso ro ran quëma 
niton, pënë na ran quëma. Quiso cristo 
cata no sa nën pita sha hui të rin poaso 
ama nanian to co so huë. 18 “Ayaro 
tahuëri nani ria hua chin, co noya huë 
quëma pisa yahuë rapi. Yosë nanamën 
tëhuaapi. Co noya huë cancan ta-
tona, ana ra ti pita nisapi,” itë rinpoa. 
19 Inahuara nohuan to piso nisapi. Co 
Ispi rito Santori yacoan can të rin huë. 
Nisha achi na tona, piyapisa anisha-
can can topi, ana huënton ana huënton 
co huachi noya ninitona, yahua pi huë.

20 Canpi taso nipi rin huë iyarosa, Yosë 
nanamën nacon yonquico noya noya 
imaca maso marë. Inasá chin notë quën 
anito të rin poa Yosë pochin cancan ta-
caso. Napo ra huaton, Yosë nontáco. 
Ispi rito Santo cata hua rin quëma canca-
nëma quëran huarë noya nonta caso. 
21 Inapo ta toma, nani tahuëri nóya 
cancan toco Yosë noso roin quëma. 

Ina nacon nohuan toco. Quiso cristo 
yonquia toma, oman ta caso tahuëri 
ninaco. Oman ta hua chin, noso roa ton-
poa, chimirin quëran nichaë sa rin poa. 
Yosëpa nanpi mia ta rihua.

22 Anaquënso co noya natë yá të ra pi-
huë. Inapi taso noso roa toma, sanoanan 
quëran pënënco notë quën yonqui caiso 
marë. 23 Nico iyarosa. Masha pënquë 
anoto hua china, anaroá chin manë 
ama huiqui ta caso marë huë. Inapo-
cha chin piyapisa nacon pënënco 
ama pari si to piquë paacaiso marë huë. 
Ana quënso nipi rin huë nonpin nanan 
paya ta tona, co noya huë nipi. Inapi-
tanta noso roa toma, pënënco. Nipi-
rin huë, ama pipian tëranta inapita 
pochin cancan to co so huë. Napo piso 
ama yonqui co so huë. Nicona sopai 
minsë chin quëma canpi tanta.

Ma noyacha Yosëso paya itahuaꞌ
24-25 Tata Yosëso yaipi nani ta parin. 

Noya apaia rin quëma ama anotë rëso 
pochin tëhuë ca maso marë huë. Cata hua-
hua chin poa, co sopai minsëa rin poa huë. 
Noya noya tapa ra rinpoa imamia ta caso 
marë. Ana tahuëri yahuë rinquë noya 
nisa rin poa. Inato huaso noya noya. 
Capa cancan ta ri hua. Tata Yosëí chin 
huaa nën të rinpoa. Ina nohuanton, 
Quiso cristo nichaë sa rin poa. Inasá chin 
cata hua rin poa noya chino ta caso. Ma 
noyacha Tata Yosëso paya. Iráca quëra 
huarë chini chiní quën nanan tërin. 
Noya noya niton, yaipi piya pi sari 
chino china. Inasá chin natëa hua. Ama 
onpo ronta nanian ta hua so huë. Amen. 
Nani huachi.
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